El Puerto de Santa Isabel a principio de siglo.

= == [




O%(

JOSE NAUFFAL
SANTA ISABEL
FERNANDO POOQC

Le ofrece un completo surtido de articulos de
Regalo para Sefioras, Cabosllerns y nifios.
Especialidad en objetos de Oro y Plata
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Gran surtido en Sederia y Algodones,
Mantores de Manila, Quimonos,
Cubrecamas y Mantelerias bordadas
Uliimas novedades en Bolsos para Sefioras,
Todos los articulos que Ud requiera los
encontrata en

ALMACENES DUMBO_

- Economizara Ud. mucho visitando esta Casa
antes de realizar sus compras.

Calle Sacramento. N2y 4

SANTA 1SABEL (anando Poo)
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REVISTA QUINCENAL PUBLICADA POR LOS MISIONEROS HIJOS DEL INMACULADO CORAZON DE MARIA

ARo L ]ISanfa Isabel, 10 de Septiembre de 1953 Num. 1393

| Editorial. ..
AVANCES DEL CATOLICISMO

- La Agencia Fidrs, desde Roma, lanzé a la publicidad una noticia gue, no
ebstante su importancia, ha pasado inadvertida para los llamados gran-
des organos de infoimacién publica ... Agencias de Prensa, Emisoras de
radio. ... etc..... '

La Santa Sede acaba de establecer en el Africa Central, en la region
de los Grandes Lagos, la Jerarquia Eclesidstica, elevando a la categoria
de Provincras y Didcests Residenciales los flurecientes Vicaiiatos existen-
tes en Uganda, Kenia y Tanganika.

La noticia, dentro de su luconismo y aparente sencillez, encierra un
valor extraordinario y producird satisfaccion entre los que trabajamos
en la evangelizacién del Continente negro.

Los expertos en Misionologia sabrdn apreciar lo que siginifica este gesto
de Pio XI11, y por ese mismo gesto pontificio podran medir el grado de
madurez, vitalidad y florecimiento alcanzado por esos Territorios Misionales.

.
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El {1n genérico de las Misiones, como el fin de todo Apostolado cristiano
es salvar las almas mediante la predicacion del Evangelio y la udministra-
cion de los Sacramentos . ... . catequizar, ensefiar, bautizar, formar cristia-
nos y cristiandades. - |

El fin especifico de la actividad Misional debe ser, y es algo mds profundo
y acabado que todo eso, con ser esa labor tan excelente y divina.



Es plantar, es establecer la iglesia de Jesucristo donde todavia no sea
conocida, pero establecerla de una manera estable, detmitiva, perfecta,
mediante la fundacién de instituciones eclesidsticas permanentes y la for-
macién de un clero propio, suficiente y bien formado y, como remate
de la obra, la creacién de la Jerarquia Episcopal.

Esta meta tan alta no se suele alcanzar sino despues de recorrer una
serie de etapas intermedias, perfectamente definida en el Derecho Canonico:
Mision..,... Prefectura....... Vicariato ....... '

Después de una cscura y penosa labor de sementera, conocida de Dios,
pero con frecuencia mal conceptuada y aun censurada por algunos zoi-
los impctentes.

L

La evangelizacién del Continente Africano, colocado a las mismas puel-
tas de Europa, ha sutrido un retraso incomptensible comparada con la
evangelizacion de lus territorios mucho mds lejanos de Asia, América y
Fulipinas, que se llevaron las preferencias de las Ordenes e Institutos Mi-
sioneros antiguos. ’

En la segunda mitad del siglo XIV, la época de los grandes descu-
brimientos lusitanos, hubo, ciertamente, ensayos afortunados en el Congo,
en Abisinia y en alguna otra regién de Africa. Pero de aquellas flore-
cientes Misiones que habian fundado los intrépidos y abnegados Misio-
neros portugueses y espafioles, no quedaba nada o casi nada a princi-
pios del siglo XIX.

La conquista misionera de Africa, con un plan metodico, orgdnico, di-
rigido desde el Palacio de Propaganda de Roma, comienza en la segun-
da mitad del siglo XIX

A la terminacién de la guerra franco-prusiana, una verdadera fiebre
afticanista invadié a las Potencias, que se apresuraron a repartirse el
llamado -Continente misterioso. Este fué el momento esperado por la Pro-
videncia Divina.

Mientras los Estados europeos se preocupan de poner en explotacion
sus colonias, la Iglesia traza sus planes de expansion misionera. Se crean
nuevos Institutos destinados exprofeso para las Misiones de Africa, los
Padres Blancos, los del Espiritu Santo, los de Scheut..... y un verdadero
ejército misional integrado por Franciscanos, Capuchinos, Jesuitas, Obla-
tos de M. Inmaculada, Padres del Sagrado Corazén, Pallotinos, Clare-
tianos, etc.... desembarcé en todas las playas y penetréo en todos los
bosques, ilumindndolos con la luz salvadora del Evangelol.

K

Las 1egiones de Uganda, Kenia y Tunganika hace ochenta afios eran
desconocidaos pura la Geografia y totalmente paganas. Su evangelizacion
se inicia con cuatro siylos de retruso, s1 la comparamos con otras Mi-
siones dependientes de Propaganda Fide.
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Hoy son un flordén del catulicismo; tierras cargadas de fratos y de pro-
mesas, con sus catecumenados impresionantes, con Sus numeraosas y fer-
vientes cristiandades, con sus escuelas, hospitales y dispensarios, con 8us
Congregactones religiosas 1ndigenas, con sus Seminarios repletos de aspi-
rantes al sacerdocio.

Un catolicismo joven, fuerte, entusiasta, apostélico florece en esas prome-
tedoras regiones del Africa Central. Han llegado a plena sazén y madurez

Roma lo reconoce complacida, y premia a esas Iglesias otorgdndoles
el honor y la responsabilidad de tener una Jerarquia Episcopal propia.

Francisco Gomez, C. M F.

Solemne Novena al Ido. C. de Maria, Santa Isabel 1953.

Del 14 al 22 se ba celebrado en la Santa Jglesia Catedral la solemne Novena al Jdo.
C." de Maria, organizada por la floreciente Archicofradia de Santa Jsabel.

La asistencia de devotos y archicofrades a los cultos de la Novena, la misica inspira-
da y selecta del P. Pérez, los elocuentes sermones a cargo del P. Bedate, Rector del Semi-
nario, la ilummacion de la glesia, el adorno del altar ban alcanzado el esplendor y so-
lemnidad tradicionales en nuestra Capital.

Los cultos e intenciones de la Novena se desarrollaron de conformidad con el siguiente
programa:

Cultqs de la Novena

POR LA MANANA, a las siete y media. Misa de la Archicofradia con
acompafiamiento del 6rgano. '

POR LA TARDE, a las siete. Exposicion de S. D. M. Rosario y Ser—
mén por el R. P. Anastasio Bedate.

Dia de la Fiesta
A LAS SIETE Y MEDIA, Misa (;Ie Comunién.
A LAS NUEVE, Solemne Misa Cantada con Panegirico.

Intenciones de la Novena

_ MANANA TARDE
Dia 14 Sra. de Iriberpegaray Sra. de Parguifa

» .15 Sra. de Iraculis Sra. de Dorronsoro
« 16 Sra. de Robles Sra. de lLillo

« 17 Sra. de Merino Sra. de Mas

« 18 Sra. de Vidal Sra. de Aparicio

« 19 Sra- de Gimeno Sra. de Toucifio

<« 20 Sra. de Baeza - Sra, de Sola

« 21 Sra. de Delgado Sra. de Comesaiia
'« 22 Sra. de Barba Sra. de Verdu
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LA IDEA DE DIOS ENTRE

oS

'II. Culto publico y social

Aduzcamos brevemenute las pruebas
del culto puablico y souial d» los bu-
bis antiguos a Dios Creador.

El fuego sagrado quz couservaban
en todos los pueblos en algupas de
sus «rojia» del que cuidsbaa los hom-
bres llamados, bolaribo, hijos del Ks-
piritu; bolapotd, hijos Poto, de Dios;
y ‘el nombre particular del amo de ia
«rojia» bo-jiamo, literalmente el que
habta con ‘el espiritu, el cual era a
manera de ermitafo y custodio del
fuego y el sacerdote que ofrecia el
culto y curaba con bendiciones y so-
plos a los enfermos que a él acudién,
ademéas de las medicinas naturales que
podian .saber,. masajes, y

mar. Bste oficio lo tenian hombres

y mujeres; lo ejercitaban muy de ma-
drugada habiendo dado muestras de

estar ya poszidos del espiritu, (o que
éste habia entrado en su cabeza); lo
verificaban con gran mesura y como
abstraidos, con locuciones vertiginosas,

Era muy comtn en los antiguos pue-
blos antes de rayar el alba, oir como
una especie de b fidos de los tales to-
jiammé, en sus chocitas, y ver por dis-
tintas calles a mujeres con su nifiito a
cuestas y un tronco de lefia sobre Ia ca-
beza para el bojiammoé ¢ tuego sagrado.

Entre todos estos intermediarios de!
culto, tenia primacia el bojiammé de
Moka al que llamaban «Abba-—Mote»
Padre grande. Abba, padre, gs la mis-
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aguas de. diente dela

Boobes @Busis)

ma palabra ue usa 3an Pedro en sus
cartas. Tienen los bubis el verbo, o
ba hacer, de donde viene la palabra,
abha, igual que ics judios.

‘Naturalmente esta especié‘ de sacer-
dotes tepian para los nativos comuni-
cacidn con los espiritus buenos; bom-
mo6 buebue, baribé bebe, en relacion
con las almas compradas a Dios, cre-
ador de elias. No eran las ofertas di-
rigidas al espiritu malo para aplacarle,
sino al bueno para que lex aefendeise
del malo. Es decir alos barib6o bebe,
especialmente al bocalaribo, al custodio
comprador “gue agencio el alma, para
que los libren de la maldad de los
baribo babé, de los malos.” Asi esta
especie de animismo no sera indepen-
idea de Dios, creador
antes se fandaba en esa relacion exis-
tente entre, Dios creador de las almas,
el angel tutelar que la compré y la
peticion y ofertas de las alnas aun
existentes en ¢l cuerpo humano.

¢Se puede ilamar a esto 1dolatriay
esclavitud- diabolica?

2. La oracion publica.

No tenian los bubis dia fijo de la
semana para ol culto; pero de cuando
en cuando se reunia todo el pueblo en
la plaza en forma de escuadron en
tilas de a cinco, y extendiendo los bra-
703 bacia adelénte, mirando al cielp,
decian; Tepela. Potd, Recibe Dios, nues-
tras alabencas, pusstras primicias ...

En las dichas plazas solia haber
alguna rojia, o ermita y alguses ar-




boles sagrados, particularmente el lla-
mado ikv, :

“Esta noticia me la dieron e el
poklado de Baho grande, colindante
con Bilélipa el afio 1951

3. Las romerias medio sagradas.

Por estas romerias se congregaban
en los pueblos cuantos vecinos COn Sus
familias vivian en los ranches y fincas.

Al atardecer acudian ante 13 rojia
principal, en cuyas puertezuelas esta-
ban los bojiammé del pueblo, quienes
ungian con ntola, unpguento rojizo he-
cho con aceite de palma, ceniza finay
el jugo de las hojas del arbusto ntola,

las gargantas de los conourrentes, grap-

des y pequenos, También con la bolita
siobo, de polvos de ocre
de las aguas minecales, se-
fialaban las frentes, ante-
brazo, pecho, cmbligo ¥
pies, murmurando frecuen-
temente las palabras: H
Rupé e bo iala. O Potd’
6 bo iala, E Lajs é bo
jala. E Bisila ¢ bo iala. Y
la gente respcndia: E ne
iale. El me ayude.

Estas romerias princi-
pales eran: el Esila, el Kje-
ra, el Bokotekote, el Bo-
toitoi, o bonocha. Puede
verse su discripcion en e]
P. Aymemi, los ‘‘Bubis®
y en La Guinea HEspafiola, siio 1900,
pags. 127--17L

En tanta aglomeracion de ‘gentes co-
mo en esas y otras circunstancias se
reunian, cbservamos como tas diversio
nes eran entre sexos separados; nunca
se veian rifas, o peleas, teniendo respe-
to a todas las personas ea medio de
envidiable fraterpidad.

4. Las finquitas sagradas,

- Los hombres antes de proceder ala
plantacién de los Hames (Bilc) su ali-

mento principal, todos en comuan en
obsequio a Rupé, debian desboscary
plantar la finca de Dios o su minis-
tro principal e epata e Rupé. Si algu-
no contravepia a esta costumbre era
multade. Al fie de la cosechs, primero
ofrecian a Dios las primicias procedea-
tes de su finquita, celebrando un ban.
guete medio sagrado, pudiendo fuego
cada cua! hacer la recoleccién propia,

Por su parte las munjeres habrian
primero la finca de Bisila, e epata e
Bisila, y al fin de la cosecha, por
diciembre le ofreceran las Botoitoi pri-
micias, terminando el convite con baile
ante la rojia, y con cantos en honor
de Bisila, Laja,

Familia catélica - BUBIL

Estos cénticos eran suplicas referen-
tes a ia fecundidad, a la robusted de
los hijos a la fertilidad de la tierra
y prosperidad del pueblo. '

Y con razon se pueden aducir como
prueba de su creeccia en Dios porque
al fin se digian al Ser Supremo, Crea-
dor de las almas humanas, siendo esos
espiritus independientes de ia carne, 2
babata, sus buenos intercesores de la
humanidad en general, Rupé de los
hombres; Bisila de las mujeres. n una
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de las estrofas decian las mujeres:
|E Bisila e Sahe o bobata,!
"A bobe beo ba rijua,
A bola (bao purabo,
Iji, iji, iji,
oio ko boam,
Iji, iji, iji,
olo ko boam,
a bola bai je

O Bisila gran bobata; que nuestros
maridos tenga muchos hijos.

De ti esperamos traigas nuestros hi.
jos ea ea cuantos} vienep;

Este para mi ea ea Kste para mi, Ya
sus hijos estan agqui.

Toda madre al darse cuenta de haber
concebido, estaha en la obligacion de
presentarse al bojiammd para conocer
el aunt2pasado de su familia gue fa ha-
“bia conseguido el alma de su criatura
y construirle un pequefio cubierto o
casita sin paredes, y ofrecerle e} galio
con cuya sangre rociaria los puntales
del cubierto; el guiso del gailo se ha-
bia que hacer con agna de mat.

6. El festin por el hijo nacido.

Después del parto, el jefe de la fa-
milia acompafiado Jde sus amiges, se
proveia de abundante caza para el fes-
tin del recien nacido, dando gracias
al boalaribo, al espiritu que compré

a Dios el hijo, o como si dijéramos
al angel eustodio.
Parecida ceremonia hacian cuando

la madre, ya bisn repuesta, podia sa-
lir con su hijito a los quehaceres de
la ficca, lo que llamaban «Leburi lo
bola». (La salida del nifio).

A veces en esta salida van visitan-
do las casas de los vecinos recibiendo
las felitaciones y ohsequio, a los que Ja
madre solia corresponder con un espoun-
tAneo viva al donarnte, coreado por los
circunstantes con su sonoro; Ie-ieba..

Por estas sencillas costumbres se ve
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como la esposa tanto en el tiempo an-
tevior como en el posterior del alum-
bramiento era muy atendida por las
otras mujeres, librandola de todos los
trabajos pesados, como acarrear comi-
da, lena, agua, d4ndole facilidad para-
sv bienestar, y el de la criatura.

6.2 Kl sacrificio dela cabra del ado-
lescente.

Al entrar los jovenes en la moce-

"dad ofrecian una cabra, cuya sangre

era” derramada en la rojia y parte
sobre el oferente, sobre sus espaldas,
¢echo y rodilias, ceremonia  conocida
con el nombre de «E ruteri ra banna
—biho» es decir, aspersién con la san- |
gre. El joven se sujetuba a esta ce- |
cemonia para dar gracias a su boala-
rib6 per la llegada a aquella edad, si-
guiéndole honrando con las primicias
de su fincs, y de la bebida de palme-
ra (ban)- ’

7.2 Dejando otras ceremonias de li-
baciones de las |palmeras sagradas,
como bebida en vaso de coco, miran
do primero al cielo y derramandola
Juego en tierra, que ejecuta el hombre
principal del pablado, al construir la
primera rojia en el nuevo lugar es
cogido para el pucblo, recordamos el
sacrificio de la mpori a barikana,, la
cabra de las casadas coetdneas, quo
en comun ofrecen al espiritu titular
del paeblo, las esposas jovenes, y la
especie de cofradia de las ancianas que
por espacio de una semana, tienen sus
ceremonias para merecer }a proleccion
de los angeles tutelares, de los boala-
ribo, les agenciadores de las almas. A
esas ancianas, que son como las bo-
Jiammoé ' femeninas las llaman, Boari
-bve - biho», que pasan ante las infan-
tiles mentes de los primitivos, como las
procaradoras de los hijos.

Por vso esia compuesta s6lo de mu-




eres de edad que tienen su rojia, o
ermita del espiritu, con poder de ben-
decir y soplar sobre los enfermos pa-
ra curarlos.
Conclusion

De todo lo precedente se colige la
firmeza de las ideas de creacion, de
sacrificio, del origen divino del alma
imediatamente por creecién Divina =
diferencia de las cosas materiales he
chas de la tierra, de la inmortalidad
del alma, de - sus responsabiliaad al
estar sujeta a premios o castigos, con
nombres tan determinados como: Casa
de Dios Padre, Nta o buecha, Baribd
bebe almas felices y buenas, asi co-
mo por el contrario el infierno de los
malos boime ==ichi— orfe, literalmen-
te el que esta mas abajo o profurdo,
propio de las baribdé babe almas ma-
las condenadas. Sin duda ninguna que
al decir a los indigenas que no te-
nian sus abuelos idea de Dios, Crea.
dor, lo considerarian como nn insalto
y como una ignorancia del blanco, o
como una de tantas impiedades y e-
rrores de la seudociencia.

Cerremos las lineas precedentes con

algunas palabras del muy autorizado
en cuanto a los bubis pueda referirse
Rdo. P. Antonio Aymemi C. M. F.

« Algunos, poco conocedores de la
psicologia y construmbres de estas gen-
tes, han afirmado quse el objeto pri-
mario de su religién es el espiritu ma-
lo o demonio. Esta afirmacién errénea
proviene del concepto errado de la sig-
nificacion de las voces Mmé y morimé,
las cuales guieren decir alma humana,
separada, o el espiritu de un difunto ...
Morim6 mome, guiere decir alma Dbie-
naventurada. Morimé wmobé alma con-
depada «....». Admiten como principio
inconcuso: «Rapé nete e baesdé o bochéd
boae o0 mmé a bo ori. Dios mismo crea
al hombre, pero el espitita lo compra.»

« Kl bubi posee una idea bastante
exacta y completa de Dios. Al que es-
tudia sus costumbres a la tigera y su-
perficiaimente, no le pareceri su reli-
gion sino un grosero fetichisme; pero a
quien lo practique con detenimiento y
profundo estudio de sus habitos y pro-
pio modo de ser, hailaran en el fondo
el primitivo monoteismo. »* (Pags, 122)
y 130, Los bubis en Fernando Poo.

Bienvenido Pereda C. M. F.
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- Hablando con un Sacerdote de la
Guinea Espahola

ra revista <Jluminares de Madrid, Grgano oficial de Ta Union Misional del Clero de

Espatia,

cuentra actualmente en la Peninsula.

en su nimero de junio publica una interesante y larga «intervit», becha por unc
de sus redactores al sacerdote, indigena de este Vicariato,

D. Celestino Nang, due se en-

Como no podia faltar, tratdndose de un pais lejano y exotico, al autor del reportaje se
le ban corrido algo la pluma y la fantasia cuando nos babla de rugido de leones, elc...
“Por lo demds, la intervii refleja con exactitud el ambiente y la realidad misionera de
niestras reducciones 'y cristiandades, y estimamos que su publicacién y lectura serd de in-

terés general para nucestros lectores.

ESDE los bosquss africanos, don-
Dde ejerce actualmente su ministe-
rio, ha vepido por unos dias a Ma-—
drid el Padre Celestino Nnag, natural
de la Guines Kspafola. Lo hetwos a-
compafiado en su visita a Madrid. Lo
que mas le impresiona en la cindad
-spor contraste con el ambiente de sa
Mision- es el fluir constante de los
autos y de la muchedumbre por las
grandes avenidas.

Pero no se aturde con la baratnde
del ruido y del movimiento. No pier-
de las paz que reflejan sus grandes 0jos
ni la franca sonrisa con que salpica
su amena conversacion. Su blanqui-
sima y mangnifica dentadura, que, de
cuando en cuando, dibuja un doble
arco de luz en la oscuridad de su ros-
tro. es la admiracion de todos. Algaien
con extrafieza, y quizis con dejos de
envidia, le pregunta ingenuamente si su
dedtadura es patural. Contéstale cou
humor el Paudre Nnag: «Dios hace muy
bien las cosas. Aqui como tieren us—
tedes tantos dentistas, ha permitido el
Sefior que se les caigan los dientes.

En cambio, como no se encuenira

un dentista en naestros bosgues afri-
cznos, Dios nos ha dotado de wna den-
tadura resistente.»

Pero no es de la dentadura pi de
los coches de lo gue vamos hoy a hablar
con él. Queremos recoger algunas im-
presiones interesantes de su ministerio
en la selva casi ecuatorial.

—Veo porsu juventud que desde
hace poco tiempo es usted sacerdote.

--Me ordené hace dus afios el sefor
Obispo de Fernando Poo. He estudiade
en el seminario de Banapa con los
Padres Claretianos espafncles. Y a e-
llos debo todo: mi bautisino, mi edu-
cacion y mi sacerdocio.

—éDénde fué su ordenacién?—

—En Sau Francisco Javier de Nkue-
fulan, situade muy adentroy al norte

de la Guirea Oominental espafola. jQué
hermroso dia fué aquell Durante tres

-dias estuvieron los autobuses trayen-

do gente por la Tnica carretera que
alli existe, Otros viunieron por los bos-
ques y moutafias. Hubo alguno que
llego de 200 kilometros de distancia
Fuercn 8000 los que se reunierou.




¢ Dénde tiene ahora wusted su
residencia ?

En el mismo lugar de mi ordenacion:
en San Francisco Javier de Nkuefulan-
Es un poblado construido en medio
de la selva por los padres misioneros
espafioles. Existe alli 1n escuela de cate-
quistas y no muy lejos uua leproseria,

Bajo un Superior convivimos misio
neros y sacerdotes indigenas. Seis, en
total. Pero contadas veces sclemoS
reupirnos todos, por reclamar nuestra
preseuncia las cristiandades a naestro
cargy.,

~¢ Cudles su tarea principal ?

—Tengo asignado para mi solo un
inmenso territorio, que comprende %5
poblados, en cada uno de los cuailes
hay pequefia cristiandad. Todos ellos
estdn en el bosque y en las monta fias
Sin carreteras y sia rios por los cuales
navegar: Los anicos caminos son sen-
deros de cabras y de leopardos.

--¢ Tendra que andar mucho ?

—ksa es una de mis mayores cru-
ces. Algunos de estos poblados distan
120 kilémetsos del centro. Otros menos.
Los mas alejados los visito dos o tres
veces al aflo. Me detengo en cada
Cristiandad una semana pocoO mas o
menos. KEsta es mi vida. Andary an-
dar y aadar cuatro, seis y .nas horas
seguidas, ¥y caando llego ejercer iuten-
samente mi ministerio pastoral. Las
joruadas las comienzo muy de mafia-
na, porquae el calor de la tarde es abra-
sador aun para los que alii hemos
nacido.

—Bienaventurados los
qiie evangelizan la paz.

pies de los

—2 31 lo espero. Pero, créame gue
el cuerpo a veces se rebela por la
fatiga. Recuerdo gue un dia saii a las

sicte de la mafiana; me sorprendié en
el camino un violento tornado y, per-
dido en ¢! bosque, anduve ervante con-
tra el viento y la lluvia torrencial hasta
las cinco de la tarde, en que liegué
previdencialmente a un poblado, muer-

to de uambre y de cansancio.
—¢No ha tenido nunca en sus via-

Jes algin encuentro desagradable
con los hombres o con las fieras?

~—Todos los indigenas, aun los paga-

nos, me conocen y me respetan. Las
fieres me respetan todavia, porque no
me conocen. He oido el rugido de los
:08 y leopsrdos, psro no los he vis-
to pasur & mi lado, Si he visto muy
de cerca a elefantes salvajes. El ani-
Co caso de peligro fué con una ser-
piente. Dormia bajo una choz, en un
camastro, cuande a media noche, no-
tando algo raro bajo mi manta, me
desperté sobresaltado. Como nada se
movié janto a mi, me dormi de nue-
vo. Mas por la mafiana, al tirar de
la manta, vi que cobijaba a una ser-
piente de dos metros. Habia dormido
Yo varias horas junto a ella.

Descansara usted, por fin, cuando
llega a un poblado.

Nuestro oficio no es para descan-
sar. Cuaando llego al poblado, que siem-
pre ms recibs con gran alegria, lo pri-
mero que hago es confesar a los que
me esperan, y cuente usted que todos
los cristiancs se countiesan cnando lle-
go yo. Alli me aguarda uana larga fi-
la de penitentes junto al confesiona-
rio. Ustedes los sacerdotes de Espa fia
ne saben, por lo general, lo que es
confesar cinco y seis horas seguidas
en una pobre capilla de tierra y ca.
fias, y con una temperatura que llega
muchas veces a los 387 grados. Esta
es otra de mis grandes cruces.
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Pero ademas de cruces, tendra
usted grandes alegrias.

Ciertamente. Bl mismo fervor de los
qve se confissan llena el alma de ip-
timo 'gozo. Durante nna semana ente-
ta instruyo a mis cristianos, bautizo
a los niflos y catec™menos, bendigo
los matriruonios, visite a les enfermos
contesto a las consultas de todo orden,
charlo enn los paganos, en la «casa de
la palabra»,

—¢Y qué medios usan ustedes para
manteneér el fervor de estas cristian-
dades que no reciben su visita si-
no dos o tres veces al afo?.

—El medio principal sor los catequis-
tas. Yo tengo 25 poblados. Pues bien,
dispongo de ofros tantos catequistas.
Han sido formados durante dos afios
en la escuela especial que para ellos
existe en San Francisco Javier. Son
may competentes y, sohre todo, celo-
sisimos; algunos diré que hasta san-
toe, Tengec varios Jue hacen oraci¢n

mental dizria con el mismo fervor de .

un buen seminarista. Kllos caidan la
copilla, dirigen todos los dias el ejer
cicio decl  cristiano por la mafiana y
el Rosario por la noche; expircan el
Evangelio los domingos; ayudan a bien
worir; amonestan a {os gue dejan al.
go que desear; preparan a les catecit
menos; arreglan los tramites de los ma-
trimonios.

—Es decir, son verdaderos apds-
toles de Accién Catélica

— Yo no sé como esta ta Accidn Ca-
tolica en la Peniusola; pero no des-
dirfan de los militantes mas apostolicus
de los Centros organizados agoi. Si1 no
fuera por ellos, serfa limita 'isima vy
en gran wanera iueficaz nuestra ac-
tuacion.
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Yntre los inficles gobtienen
usterdes conversicnes?

Ksa es una de nuestras labores prin-
cipales: aumentar nuvestro rebafie con
las conversionez, De fos tres mil y pico
de habitartes diseminados por mi te-
rreitorio, la mitad permanece todavia
infiel. Aunaue tevo s6lo dos afos de
rainisierio, he logrado, con Ia ayuda
de Dios, bustanies conveirsiones.

Cuéntenos algin caso
interesante. :

Me hice a-
migio de un
viejo poli-
gamo  lla-
mado Ndo-
ng-elo, Hea-
bleba  fre-
cuenteme: -
te con €l
Pero cuan-
do trasn-
formuaba mi
charfa  «n
predicacion
se retiraba
¢l cabiz
bajo,
tAndosz un
poco lejos.
«iPorque
no  vienes al catecismo?», le preganmid,
«Te diré la razén me conte-10. Antes,
cuando s6'0 habia sucerdoies biencos,
como suponfa que no sabian naestra
lengua ni yo cownocia la de ellos. pen-
sabu yo: Cuando muers, podré decir a
ese Dies de gque hablais: No me cas-
tigues, Sefivr, porque como no les
cutendia  bien no supe cual era mi
obligacion. Pero ahora que t, uno de
fus nuestros, nos hablas en  puestra
lengua, lo entiendo todo y si asisto al

sen-

Casita del Misiom




en una Reduccicn.

catecismo, no tendré escusa aante Dios
Pade, por fin, convencerle en mis 1es-
pectivas charlas a solas con &l que lo
que habia ocido eu mis cooversaciones
era 1o bastante para que no pudiera
escusarse ante Dios y que mas bien
Dios le pediria mavor cuenta por no
haber guerido aprovecharse de mis ex-
plicaciones. Capituld, por fin, mi buen
ainigo, y pude bautizarlo y bendecir
su matrimonic, después de rvenupcial

a Ias demas mujeres.

Por lo
que usted
dice es
muy gran-
de el influ
jo de los
sacerdo-
tes indige-
nas en la
mentali-
dad de sus
paisanos.

Grandi-
sima. Bay
CASOS espe-
clales  en
aue seria
muy dificii
el éxito pa
ra uu mi-
mnco. Ocho - ujeres tenia mi
Eizo. « Me he decidido
me dijo un din a convertirime. Antes
me pnegué, cuando vinieron los Padres
blaricos, porque pensabar si han veni:
do de tan lejes serd por engafarme
Ahora que te contempid a ti, a quien
he viuto nacer, pienso que ti no nos
enganas, nonos puedes engsfar, pues

s1ONeroe
amivoe Mba

~amas a lus tuyos

Ademas he visto goe los Padres blan
€0 te quieren y te respetan lo mismo

que si fueras une de ellos.» El domi-
nio de la lengua del pais y el mirarnes
como cosa suya, de su propia razay
tribu, nos &abren muochas wmentes v
muchos corazenes, Ks alii dopde se
aprecia bién ta verdad de las palabras
de los ultimos Papas sobie la necesi-
dud y wurgencia del Clero indigena. Mu.
cho han hecho y estan haciendo los
misioneros Claretisnos, nuestros ama-
disimos Padres en la fe, por preparar
v deczarrollar el sacerdocio en aquellos
puebios. Contamos ya con cristianda-
des pomerosas y fervientes y con un
Semipario bastante floreciente.

é¢Cual es la conversion que mas le
ha consolado.

La de Manuel Nguna, Tenia una mu-
jer que habia estado cinco anos en el
catecismo. Pero se la llevé consigo zin
dejarla bautizar. La pobre mujer vino
a mi queriendo arreglar su problema
de conciencia. Yo insté varias veces
Manuel para arreglar de una wmanera
u otra el asunto. Pero &l se neg6 ro-
tundamente a ello. Un dia que estaba
yo con Ua grupo de cristianos se me
presenté Manuel, acompafiudo de su mu-
jer -ecrimivandola furiosameunte por sus
acuaciones ante mi Tan loco estaba
que guiso apufialarla en mi presencia.
Logrames evitarlo. Yo estaba sin saber
que hacer. En el Rosario de la tarde
rogué con verdadero encarecimiento a
les fieles encomendaran a la Santisima
Virgen un axunto mio muy especial
Por mi parte puedo asegurar que nun:
¢t he rezado el Rosurio con tanto fer-
vor como en aquella ocasion,

A ls mafana sigwente taman a mi
puerta. Abro, y aparcce el mismo Mu
nuael en persona que dice: «Perdona-
me, Padre. Ayer me porté muy mal

contigo y lo hice delante de otros,
Quiero que me castignes publica-

Y
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mente, que me azotes, me someto a todos
los eastigos que me impongas. Quiero
aprender el catecismo y bautizarme.»

A los seis meses lo bautizaba, y hoy
es el mejor cristiano de su pueblo,
donde ayuda =zl catequista en el cui-
dado de Ia capilla,

~—¢Espera usted que desaparezca
pronto el paganismo en Guinea?.

—Confio en ello, y esa es mi ma
yor ilusién. Dios me ha dadola gra-
cia de vivir en un tiempo en qne pue-
do asistir y hasta contribuir al derrum-
hamiento del paganismo en mi pais. Y
esu inmensa gracia nos ha concedido
el Sefior por rmedio de los Padres .mj-
sioneros. Por eso, como pamue que
S0y, como cristiaro y como sacerdote
les estaré siempre profundamente re-
conocido. Que el paganismo se va de
nuestro territorio es algo que se ve
con los ojos del cuerpo. »

A mis plantas he visto muchas ve-
ces dejar los amuletos y los objetos
snupersticiosos; ante mi presencia he vig-
to los poligamos abandonar coun dolor,
pero con decision, a sus antignas mao-
jeres para quedarse con una snla, y he
contemplado la entrada resuelta de los
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antiguos paganos en la religion cris-
tianos, que abrazan con todas sus cop-
secuenctas. Todo esto hace que las cru-
cee de nuestro ministerio pastoral re-
suiten ligeras y aun deseadas.

— Para terminar: ¢desea usted ha
cer algin ruego a los lectores de
ILLUMINARE?.

—Uno muy encarecido: que enco-
mienden mucho en sus craciones a este
putiado de sacerdotes del Africa espa-
fiola. Pertenecemos a las primeras ge-
neracionss cristianas. Mi mismo padre
vivio eun el paganismo, pero tave la
dicha de qu» se baatizara antes do
morir. No tenemos ni {a gloria m la
ayuda de wvna ascedencia secular cris-
titana, como ellos. Per) confiamos en la
gracia de Dios y en sus oraciones, que
hemos de ser ficles a nuestro sacerdo®
cio, que hemos de realizar las esperan-
zas que la Igiesia, por medio de nues-

‘tro amadiciino Vieario Apostdlico Mon-

sefior Leoncio Fervandez, ha deponszita-
do en nosotros, en esta hora decisiva
para el porvenir religioso del continen-
te africano.

J. M2 @G.




CUENTO PAMUE

Eto Alogo Biyé y Esono Mone Obuk

Todo hombre es naturalmente {ilisofo, y lo es tanto cuanto mds dotes ba recibido de
Dios, distribuidor de los talentos bumanos. Abona esta alirmacion la siguiente prueba con-
que un sabio quiso probar el talento de otro.

Estos son: Eto Alogo Biyo y Esono Mone Obuk.

Elo Alogo Biyo, residente en la Demarcacion de Ebebiyin y Eono Mone Obuk, babi-
tante de la region de Mongomo.

Ambos a dos se han becho celebres casi en todos los sectores del Continente. Son agudos
de mgenio, y 1's indigenas solicitan frecuentemente su intervencion en los  asuntos propios
del pass, porque fallan correctamente, dan razones convincentes y sentencias satisfactorias. S*
se hubiesen aplicado a los estudios, babrian becho prodigios de saber. Pero no se conocian
personalmente uno a otro. ‘

En cierta ocasion, impresiond vivamente a Eto Alogo, que se daba aire de gran sefior y
doctor, ¢l nombre de Esono Mone Obuk, hombre dque posee una logica aplasiante y due
andaba en lenguas del pueblo y delos transeuntes. Eto Alogo lisongeose en su interior y
se rié sarcdsttcamente; y echdndoselus de sabio, puso a prucba el talento de Esono Mone
Obuk. Habiendo lNamado d un correvedile, confidle este encargo. «Vete a Esono Mone O-
buk y dile que me mande una cabra que no sea macho ni bembra» &l pueblo de Esono, .
guiedése pasmado al oir esta peticion, verdadero nudo gordiano y madeja que el sabio E-
sono Mone Obuk debia desenredar. Levantindose inmediatamente Esono, sin titubeos ni va-
cilaciones dijo. «Eso es cosa de coser y cantar», y dirigiéndose al recadero, le bablo en
estos terminos: «Vuelve y comunica a Eto Alogo, que estd preparada la cabra, due envie
an propto, con la condicion indispensable de que no ande de dia ni de noche». Saliéle‘af‘
Eto Alogo la criada respondona. ' '

Desde entonces trabs, con Esono Mone Obuk, una am»stad inseparable, fundada en la !
compenetracion de sus ideas, sentimientos y afectos. :

Trancisco Obiang
Seminarista.
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— Perfil Colonial =

El Solitario de Mikomeseng Ei sfan renovador que se advierte en todas partes,

rompe su voluntario silencio. el ansia de prougreso que trae eun actividad corstante

a los Centros y Organismos waés representativos de

1a Cclonia, ofrece cada dfa nuevas y brillantes mabifcstaciones, y alcanza hasta las zonas
méas alejadas del Continente. .

El Rdo. P, Juan Iglesias, el célebre «solitario» de Mikomeseng, ba tenido a bien
romper un silencio que =se ika prolosgando con exceso. Ha descolgado su PARKER fa-
mosa y, en carta que cordialmente agradecemos, nos remite datos y referencias schre
la vida y activilades de Mikomeseng, para que, previamento elaborados, aparezcan en
las paginas de este PERFIL.

El dfa 8 del pasado mes de agusto lleg6 a Mikomeseng, procedente de Sevilla de Nie-
fang, S. E. el Gobernador General D. Faustino Ruiz Gonzilez, acompafiado de! Ilmo. Sr-
Subgobernador del Distrito Continental D. José Maria Chicharro y de su Secretario par-
ticular D. Manuel Ruiz Sdanico.

Numeroso publico de europeos e indigenas, pertencientes a Mikomeseng y su Demar-
cucién, acudieron para cumplimentar y reundir respetuoso homenaje a la primera Auto
ridad de la Colonia. 8. Excia., con senciilez y amabilidad, correspondié y agradecié a
todos el saludo, y seguidamente se anuncié el programa oficial de la visita, que comen.
z6 a desarrollarse aquella misma tarde.

PISTA CORTA MIKOMESENG--TEMELON. A las cuatro de la tarde sali6 S. E. y
séquito a inspeccionar los trabajos de la nueva pista que enlazardA Mikomeseng con el
poblado de Temelén, en la que lleva abiertos y explanados diez y seis Kkilometros de
carretera el activo Qapitan Adwinistrador de la Demarcacién D. Juan José Verdugo:

La nueva pista, que atraviesa uoa zona rica y prometudora, se la llama «corta», porque
acorta y reduce notablemente las comunicaciones por carretera que ahora existen eptrelos
dos grandes Centros Comerciales de Mikomeseng y Valladolid de los Bimbilis. Elnuevo
truzado se dirige en linea casi recta hasta Temel6n, donde tiene montadas sus instalacio-
nes y secaderos la Cooperativa Cacaotera de Ayene y desde alli, por la antigua carrete-
ra, prosigue hasta la nueva Administracion de Valladoiid de los Bimbilis, ahorrando
treinta y cinco kilometros y suprimiendo la larga y accidentada, curva de Nkuefulan,
Con no pequefia economia de tiempo y dinero.

Los poblados indigenas, enclavados a lo largo del trayecto, quedaron muy complacidos
por tan ilustre visita y por los extraordinarios heneficios de todo drden Jue para la vida
y bienestar de sus habitaates va a traer la nueva carretera,y S. E., después de repar-
tir algunos regalos y donativos entre los trahajadores de la obra, regresé muy satisfecho
de la labor realizada por el personal de la Administracion.

NUEVO HOSPITAL DE MIKOMESENG. A continvacion el Rdo. P. Juan Iglesias, ce,
{oso Capellan de la Lepreseria y Poblado de Mikomeseng, bendijo con las preces -de]
Ritual la primera piedra del nuevo Hospital, que por la amplitud y modernidad de sus
salas y demds instelaciones reemplazard ventajosamente al antiguo.

El Inmueble serd costeado por la Delegacion de Asuntos Indigenas del Distrito Conti.
nental, y al colocarse en tierra la primera piedra S. E. manifesté publicamente, ante up
extraordipario concurso de europeos e indigenas, era su deseo expreso que el nuevo
Hospital fuera terminado y se abriera al servicio publico cuanto antes.

Después S. E., acompafiado por jel Médico—Jefe de la Zona Sanitaria Dr. Martinez,
visito e inspeccioné muy detenidamente la (Qasa—Cuna de San Damidn para hijos pequefios
de leprosos y las notables reformas que en el edificio y sus anejos se vienen realizan-
do con fondos. del Patronato de Indigenas. S, E. terminé su grata visita a la Casa—Cuna
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Y a la Comunidad de Madres Concepcionistas, que tan abnegadamente llevan la direccion,
obsequiando a los nifios con dulces y otros regalos.

NUEVO PABELLON INFANTIL. Cerré la tarde 8. E. y la serie de inauguraciones
y primeras piedras ccn la visita, que resulté emocionante, a los terrenos donde esta en-
clavada la Leproseria Central del Mumu.

Ante 8. E., el Rdo. P. Juau Iglesias, en funciones de Capellan, bendijo el nuevo
Pabellén, copstruido para albergar en sus amplias dependencias a los nifios leprosos de
ambos sexos que, hasta el presente, tenfan que vivir diseminados en casitas de bipa,
levantadas en las proximidades o alrededor de la Leproseria.

El nuevo edificio infantil tiene la forma de E y capacidad suficiente para slbergarunos
trescientos nifios con separaci6n absoluta de ambos sexos. Consta de amplio salén de entrada
de diez por seis metros; y de los extremos de este salén arrancan dos largas salas de vein-
ticinco por diez cada uoa, destinadas para servir de dormitorios. En los bajos del edi-
ficio, aprovechando habilmente los grandes espacios motivados por el desnivel del terreno
van iostalados dos comedores, retretes, duchas y depésites de 2zgua a recoger en los me.
ses de lluvias.

Acabada la ceremonia de la bendicion, €. E. el Gobernador General corté con unas lin.
das tijeras que le presenté la Madre Micaela, Superiora de la Casa—Cuna, la cinta que
cerraba la entrada de! publico al nuevo edifieio.

Seguidamente S. E.y comitiva penetraron
en ef interior y, aun sin estar insinslados los
muebles y enseres necesarios, tcdos pudieron
admirar lo perfecto y acabado del nuoevo
edificio, dunde los pequefios leprosos vivi-
ran en adelante, mejor atendidos en el cuerpo
y en el alma, con escuela, vigilanciay cui-
dado moral, cosus de capitzl impertancia pa-
ra la infancie.

8. Excia. habla Termind la visita de
a los leprosos, S E. dirigiendo unas
palabras célidas, sen-

tidas a los leprosos que, en nimero aproxi-
mado de tres mil, se habian reunido para
recibir y seludar a la primera Autoridad.

I.es habld, a través del interprete indige-
na, de la compasién que las Autoridades tie-
nen de sus padecimientos, de lo mucho que
el Gobierno hace y se interesa para curar-
les de su entermedad, de los citnco millones
de pesetas que van gastados en la lucha co-
tra el azote de la lepra y de otros cinco que
en breve plazo, se invertiran en l!a compra
y adquisicion de medicinas especiales con el
mismo fin.

Los tres mil leprusos escuchaban el discur-
sito de S. E. sin respirar, ni pestsiear, gana-
dos por s emocion del momento. Pero cuar-
do S. K. les anuncio que, segun le habfa in-
formado el Dr. Martinez, antes de un afio
estarian curados y podrian marchar a sus
casas y familias mil quiaientos leprosos», ro
pudieron coutener su emocion, y rompieron
en gritos y vivas de alegria y satisfaccion.

Leproso de Mikomeseng
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Mas visitas ilystres, Las tuvo y destilarcn por !a poblacién y leproseria de Mikome-

seng durante la dltima semana dé juiio. En funciones de su

cargo de Viceprovincial pasd por aiff el M. Rdo. P. Mansueto Ciur6, que andaba girando
la Visita Regular Candnica a las Casas v Misieues del Continente.

Casi per la misma fecha, llegd el Excmo. P. Leoncio Fernindez para administrar e
Sacramento de ia Confirmacion a los cristinnos residentes ep la poblacién y en Ja Le-
proseriu Aprovechd su corta estancia para visitar la Leproseria; celebr6 en su Capilla
el Santo Sacrificlo de {a Misa y administré el Sacramento de la Confirmacién a 465 lepro-
sos que, con Ja gracia del mismo, habrdu rcecibido nuevos alientos para llevar con for™
taleza y resignacion cristianas 12 dura cruz de una enfermedad que abate a los 4AnimoS
més valientes. Como siempré repartié entre la poblacién leprosa el consuelo de su pala-
bra paternal, acompafiada de regalos y donativos materiales.

Resultado,” y no el menos apreciable por cierto, de esta Visita Pastoral, serid la auto’
rizacién dada por S. BE. Rma. para proceder a la coustruccion de la nueva Iglesia--Saa-
tuario dé San José de Mikomesery, que tantos piden y desean, y de la jue tanto se
viene hablando desde huce muchos afios.

Ahora el pandero estd en buenas inanos, eu las manos de artista del Padre Juan y
de los numerosos amigos y. bienhechores que tiene por Bata, Niefang y Mikomeseng. A
pesar de sus seseuta y tantos abriles, esperamos confiadamente que su «milagrosa pale
ts de San José», que ha realizado verdaderos milagos y maravillas a lo largo y ancho
de su vida misionera, realizard la ultima y més sonada, su canto de cisue, levantando
una Iglesia grande y esbelta, digna de San José y de la rica, prospera y cristiana Ad.
ministracién de Mikomeseng., Mikomeseng quicre, puede y debe realizar, cuanto antes, esa

obra, que sera obra de religién, de cultursa y de colonizacion.

Numerosas obras Fn su reciente y triunful viaje por territorio Continental, S. B. el
inauguradas por € .E. Gobernador General, D. Faastino Ruiz Gouzalez, ha reccorrido to-
en el Continente. das las Administraciones Territoriales, excepto Kogo.

Todas las ba visitado .detenidameante; en todas hubo .inauguracio-
nes de obras terminadas y celocaci6n de primeras piedras de nuevos edificios, que se
destinan para escuelas, hospitales, viviendas de funcionarios, cuarteles, carreteras, puentes
etc., y que son indice de! alto nivel material y cultural gque van alcanzando los centroS
¥ poblaciones de la Guines Clobtinental.

EN R10 BENITO: colocd la primera piedra del gran puente del Generalisimo sobre los
rapidos de Sendye, cuyas caracteristicas ya conocen Duestros lectores.

EN SEVILLA DE NIEFANG: visito las obras en construccion del puente sobre el rio
Lafia, carcetera en construccion a Mosumo, que tiene abiertns ocho kilometros, y las re.
formas que se realizan en el Hospitul de Niefang.

EN EBEBIYIN: inauguré la carretera de Bedumo gqae tiene terminados diezy seis ki-
i6wetres, la Escuela de Alén cop capacidad para trescientos nihos y dos viviendas para
Maestros Indigenas costeadss por el Patropato, y visitéo las obras del nuevo Campamen-
1o de Iunstruccion de la Guardia Colonial.

EN MONGOMO: visité el Hospital en construceion, la carretera nueva gue se esta a.
briendo hacis Valladolid de los Bimbilis, y ia presa de agua sobre el rio Kié, que su-
mipistrara energia eléetrica a Mongomo.

EN NSOK: inspeccion6 la casa en construccion del Médico de la Zona, e inaugurd la
carretera Ebomiku—Ekuamayeoe, que acorta. en treicta y un Kkilometros la distancia en-
tre las poblaciones de Nsok y Akonibe. . ‘

EN AKURENAN ipauguré el Tribunal de: Raza, counstrnido cop fondos del Patronato de
Indigenas, y se interes6 por la carretera en construccién que va de Akurenan a Nsok.

Entrega del Grupo ‘Por ser el actu cumbre y el méas lamativo de los realizados por
Escolar de Bata. S. B. en su viaje por el Continente, quiero destacar la solemne
ceremonia celebrada en Bata el dia 13, con ocasién de hacer

entrega al Servicio de Ensedanza del soberbio Grupo Escolar «Generalisimo Franco», cos:
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eado por la Delegacion de Asuntcs Indigenas del Distrito Continental. _

Ante numerosisima concurrencia, integrada por funcionarios en general y la inmensa
mayoria de la pcblaciores europea e indigena de Bata y sus alrededores, los alumnos
de ambos sexos ejecutaron algunas exhibiciones de gimnasia, danza y canto, que fueron
calurosamente aplaudidas. .A continuacion hablaron el Subinspector accidental de Ense-
fianza D. Daniel Salanova y el Iimou. Sr. Subgobernador, D José Chicharro para agra-
decer a npuestra primera Autorided la entrega del Grupo Escolar ylos esfuerzos que vie-
ne realizando en pro de la Ensefianza en la Colonia, y el Exomo. Sr. Gobernador Ge-
neral para manitestar que, en aquellos momentos, se gsentia orgulloso de pnder entregar
al Servicio aguel magnifico Centro Escolar que la Delegacion de Asuntos Indigenas ha-
pia construido para la educacion de los wnifios indigenas de Bala.

El programa de los actos realizados por los escolares en homenaje al Excmo. 8§r. Gober-
pador General D, Faustino Ruiz Gonzalez, con motivo de ia entrega del Grupo Escolar,
constaba de los siguientes ntmerocs:

1. Himno Nacional.

" 9.0 Exhibicion gimnéstica -por un “onjunto de 200 piflos.

8.0 «Despertose ya el Ledn» Canto con movimientos tftmicos por los mismes nidos

4.0 «El Pafolon». Canto ritmico interpretado por una seccién de ninas.

5.0 Qantos Regionales ejevutados por las ninas.

6.0 «Donde vas Caperucita». Canto ritmico por nifas. ‘

=o Exhibicion de cusdros gimnésticos inspirados en motives dcl pais por los nifios.

A continuacién se procedié al reparto de desayunos a los 700 alumnos del Grupo Esco-
lar, y los asistentes eurcpeos fueron obsequiados con ua vino espafiol :

El Vicariato en la De uni carta que el Rdo. P. Fernando R. Permuy, represen-

" Semana de la Santa tante del Vicariata en la Semana de s Sapta Infancta de Vito

Infancia de Vitoria. ria, escribe al Excmo. Sr. Obispo eapizmos los siguientes parra
tos, referentes al Vicarlato: :

«Lo de Vitoria ha sido un éxito en toda la linea. Con los datos que me mando V. E.
en una de sus cartas y lo que pude coger de aqui y de alii en ElI Misiorero y de los
labios de los Padres Aguado y Gutiérrez, hice a vuneia pluma, una extensa Oouferencia
que lef el dla 7 y gae merecid no pocos aplausos. La sesiou de ese dia, debido al color
que a ella le dieron nuestros morer.os colocndos en sitlo de heonor, al acento patridtico
Que di al fina! de la Conterencia, y a los mapas de Guinsa que coloqué en el Salén y
Que estuvieron atli todos los dfas, fué la mejor sesion de todas, a juicio de los mismos
Directivos de las Obras Portificias y a joicio de todo el publico.

La sesion filtims fué casi apotedsica para ese Vicariato. Después de lo oficial del Pro-

grams, habo fuera de programa una prolongacion de la Sesion para ofrecer a Mons. Bre-
solles e! obsequio del Vicaria o. Habié, ofreciendo el absequio, unas palabras ante el mi.
créfono, después el pequeiio Rigoberto dijo los versos del P. Juan Francisco Pérez y fi
palmente los nifics y nifas morenos cantaron en obsequio de Monsefior Bresolles el Him-
no de S. F. Javier, en pamue. y finalmente, como obsequio a las autoridades espafiolas
moestros y maestras, etc., cantaron el himno nacional, con el brazo en alto saludando a
la bandera, que fué escuchado por todos en pié y. en medio de una gran emccion, oyén-
dolo cantar a aquellos morenitos de nuestra Guinea.
' Bl Gobernador, el Presidente de ia Diputaeién, el Gobernador Militar, los Obispos to-
dos, en tin, apiaudieron frenéticamente, y me felicitaron efusivame::te. Hasta con lagrimas
en los ojos ios militaves y el Presidente de la Diputacion. Ei mismo Mons. Sagarminaga,
Artero, Hueto, etc., dijeron que squello habia sido lo wejor de la Semana.

Bn la Cabalgata Misional la carroza de nuestros nifos fué la que mas aplausos arrancé
del pubiico. o

" Mons. Bresolles, después del acto finzl, me llamé para charlar conmigo. Estaba emocio-
pado por el obsequic. No habla el espafiol, aunque lo entiende;.por esc, hablando é! en
traneés y yo en castellano. sostuvimos una larga conversaci6on, Me dijo que transmitiese
a V. E. su agradecimiento; que él harfa colocar el obsequio en sl Museo Misional de
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Par{s ‘(de la Santa Infancia) con ua rétulo haciendo ver su procedencia. Me dijo tom-
bién que esa Mision era de lo mejor de Africa- Que, precisamente, en el altimo Conse |
jo de la obra, 6l habrfa tenido sumo gusto en manifestarlo asf, y que se lo dfjese de }
su parte a V. E., al mandarle su mé4s efectuoso saludn. ‘

Francisco Gémez, C. M. F.

L 3

Gon motivo de .celebrarse en Santa Isabel
la fiesta de Inmaculado Corazén de Maria
tuvo lugar eu la Santa Iglesia Catedral el
14 del pasedo el comienzo de la novena a
dicho Corazoén.

A élla acudfa muchisimo piablico, y muy
‘en especial mujeres que eran las m4s pun-
tuates. Los ejercicios de la novena tenian
lugar a las siete de la tarde. Segin lo dis-
puesto por el Rdo. P. Parroco, se ponia
todas las tardes a la entrada de ls Iglesia
una de las- familias pertenecientes a la Ar:
chicofradfa. Terminado el rezo del Santo Ro-
sario, dirigido por el P. Parroco, cantaban
las colegialas de Santa Teresita o lus cole-
giales de la Mision canticos al Corazén de
Maria, dirigidos por el conocido organista
Rdo. P. Pérez; a continuaci6u de los caoti-
cos segufa el serm6n por el Rdo- P. Beda-
te; en el que hablaba de la humildad de la
Virgen, la anunciacién, la pureza y por 1ilti-
mo de su Santidad. Terminado el sermén, que
solfa ser a las ocho menos cuarto, seguia
la exposicién del Santfsimo, el himno al QOo-
razén Inmaculado y por tltimo el rezo del
dngelus. Asf siguié hasta el dfa de la fiesta.
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‘Novena y Fiesta de nuestra Patrona

Llegé el tultimo dia. Amaneci6 slgo malo,
pero no por esto fbamos a dejar de honrar a
nuestra Patrona. Con motivo de celebrarseen
el Internado la fiesta del Corazom de Marfa
Patrona y titular suya y detodo el Vicariato,
tuvo lugar 8 las siete de la mafiana misa de
Comunién para la Archicofradia y demés fie-
les, a la que acudi6 muchisima gente; a las
nueve, lasolemne misa cantada con panegéris
co por el Rdo. P, Avastasio Bedate, Rector del
Seminario de nuestra Sefiora del Pilar de Ba-
napa. A la misa del dfa de la fiesta acudieron
las Auntoridades, entre ellas la principal de to-
das S B. el Gobernador General D. Faustino
Ruiz Gonzilez y Ayudante Militar, Sr. Matres.

Ea el Internado se honr6 a la Patrona de
muchas maneras. Por la mafana, después de
misa, hubo un partido entre los externos eu-
ropeos de la Escuela Oficial y externos de la
Misi6n resultando empate a uno. Aunque la
lluvia, en gran parte, nos impidié realizar lo
que habfaop organizado los RR. PP. Direclo
res del Internado y Externado de la Misién
se tuvieron la mayor parte de los actos pre
parados, pues el entusiasmo de todos, salto -
encima de los inconvenientes del tiempo.

Por la tarde, aunque el campo es-
taba todo lleno de barro tuvo lu-
gar el anunciado sensacional en-
cuentro futbolistico, entre los ofi-
ciales internos y escolares inter-
nos. A las cinco se empezé el en.
cuentro arbitrado por un antiguo
colegial. En el primer tiempo el jue-
go fué por igual para ambas par-
tes, resultande unm empate a uno

Un grupo de "“escolares internos”
con el P. Cirilo Herndndez, direc-
tor del Tnternado y organizador del
festival} del dia22.




& H,° Faustino Nieva, director
del taller de sastreria, con parte de
los "oficiales internos” algunos de los
cuales intervinieron en el encueniro
futbolistico.

hasta la mitad dei juego. Durante
el descanso hubo juegos de cintas,
carrera de sacos quedando suspen-
dida la de bidones por falta de tiem-
po; durante este tiempo hubo tam-
bién disparo de cohetes, vengalas y
lanzamientos de globos.

En !a segqunde parte del partido que
fuécuando se marcaron los tres alti .
mos goles del encuentro, puede decirse que ju-
garon mejor los escolares en ese tiempo; pero
con todo esto log contrarios no les permitian
pasar la linea de su marco. Los goles para am-
bas partes fueron marcados por este orden: pri-
mer tiempo, Riab4 consigue el primer gol para
su equipo y cuando faltaban pocos minutos pa-
ra ¢l descanso Lazaro conseguis el empate.

El tercer gol no llegd hasta la segunda
parte en Ja que se marcé también el dela
victoria; después del descanso en un avance
Toichoa consigue el segundo gol de los es-
colares; més tarde Alfredo conseguia el em-
pate. Asi sigui6 el encuentro hasta que al
fin y cuando so6lo faltaban cinco minutos pa
ra finalizar hubo un penalti que tirado po’
Riaba consigui6é el Gltimo gol de latarde y
el de la victoria de su equipo, resultando a
si tres a dos a favor de los escolares.

Todos jugaroL bién distinguiéndose muy es-
pecial Fernando, Juanito, Lazaro, Bernardino
y Alfredo por la parte de los Oficiales; por los

Bscolares Cantidio, Atanasio y el portero llu-
mado por sus compafieros «Ramallets II».
Hubo muchos premios, tanto para los inter-
nos como para los externos; los jugadores
recibieron los suyos el domingo de manos
de! P. Maestro del Internado. Y por la tarde
del dfa 22 se tuvo como los demdis dfas de
la novena el Gltimo ejercicio terminando con
el beso del Escapulario; a ese acto acudi6
mucha gente hasta el punto de gue no hu-
bo puesto para que se sentasen todos. Nos
despedimos de la fiesta con los dispares de
cohetes y lanvamientos de globos. Me alegré
muchisimo el dfa de la fiesta junto con ctros
muchos compaiieros, y Jdeseo tanto para la
Comunidad de los RR. Padres como para los
demas fieles, les d¢é Dios la gracia de poder
pasar asimismo y aun més felizmente- la
fiesta del Corazén de Maria del proximo afio.

Hilarién Beaca
Alumno interno de la Misién Catolica de
Santa Isabel.
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Amenidades

BRILLANTE RESULTADO
La mam4 politica, a su yerno, desde el
balncario. -- Estoy encantada, he perdido en
un mes la mitad de mi peso. ¢ Que te pa-
rece, hijo mio? ,
Contestacion del yerno. — Creo que debe
rfas quedarte otru mes, mama,

DOs MILLONE DE GUITARRAS

- Aprende de tu tio Arturo, Fernandito...

Llegé a América hace cuatro afios sin
mas bagaje que una guitarra, ly hoy tiene
dos millones!

--Papaite, ¢y para qué quiere el tio Arturo
dos miilones de guitarras?

- PORQUE LAS MUJERES HABLAN
'MAS QUE LOS HOMBRES.

Uo médico americano ha publicado un ar-
ticulo en «Nueva York América», explicando
el porqué las mujeres h«blan _méé que los
hembres.

Dice que es sencillamente porque se fati-
gan hablande menos que las personas del
otro SeXO.

El timbre de su voz es mas .agudo-

Se sabe ya que los bajos gastan mas ener-
gia fisica al cantar que los baritonos, y lo
mismo pasa a estos con relacion a los tenores.

Pero hay también otra causa de origen
puramente anatémico.

La superficie pulmonar de la mujer es
comparativamente mas grande que la del
hombre, y los canales que la comuniean con
el exterior, la triquea-—arteria y la laringe
son, al contrario, mucho mas pequefos.

De suerte que sucede lo mismo gue cuando
es vertido un ligquido.

La velocidad del derrame es proporcional
a la anchura del cuello de la botella-
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Hablando el hombre agota de un golpe
toda su energia vocal.

T.a mujer la va gastando poco a poco.

Y habla asi mucho més tiempo, sin can-
sarse.

¢FALTA O ERROR?

Un P. Dominico se preparaba en la sacristia
para decir la Misa, cuando acercidndcsele
una sefora le dijo:

Dispense, Padre, que venga en este mo-
mento a pedirle un consejo. Desearfa co-
mulgar hoy, pero temia haber cometido esta
mafiana una talta.

Al rairar al espejo me he encotrado kLo-
nita.

—-Id en paz, hija mis; eso no es una falta,
es un error, contesté con la mayor natura-
lidad el elocnente Dominico.

UN BUEN GASTRONOMO

Ayer convidé a Torcuato,
comié sopas y puchervo,
media pierna de curnero,
‘dos gazapillos y up pato.
Doile vino y contesto:
Tomadlo, por vuestra vida,
que hasta mitad de comida
no acostumbro a beber yo.

EPITAFIO DE UN MEDICO

Ensefié, no me escucharon;
“éseribf no me leyeron:

curé mal, no me entendieron,
maté, no me castigaron.

Ya con morir satisface:

loh muerte!, quiero quejarme:
bien pudieras perdonarme
por servicios que te hice.




